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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the
safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact
the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Insert or Replace Battery

The Qingping Temp & RH Monitor uses a CR2430 button cell.

e Fully open the back cover (at an angle of 90° to the body), then hold the battery
cover with both thumbs and push it counterclockwise to unscrew the battery cover.
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If the screen doesn't display anything, the battery needs to be replaced.

Note: After removing the battery, the content may still be displayed on the screen. This is
normal. The product uses an e-ink screen, so the content can be displayed for a while
without a power supply.

Desktop Mode

The Qingping Temp & RH Monitor can be placed on desktops.

e Open the back cover halfway (at an angle of 45° to the body). The monitor can then
be placed on the desktop.

@

Note: Avoid placing the product on surfaces of suede or raised particles to prevent the vent
hole at the bottom of the product from being clogged, which could result in inaccurate
measurement.




Wall Mode

¢ The Qingping Temp & RH Monitor can be attached to a wall using the provided wall
stickers.

e There is a wall sticker in the package with double-sided tape on the back.

e Remove the film from the double-sided tape, stick the wall sticker to your selected
position, and then attach the Qingping Temp & RH Monitor.

Connect to "Home""

Open the Home app on your iOS or iPadOS device, tap "+", then select "Add or Scan
Accessory" and follow the instructions shown in the app.

Note: If the device fails to add, reset it and try again. Refer to "Reset Factory Settings" in
this manual.

The "Works with Apple" badge means the accessory is designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation or compliance of this
device with safety and regulatory standards.

Connect to "Qingping+"

You can also use the mobile app "Qingping+" to connect this product, view readings, access
historical data, upgrade firmware, and more.

Visit gingping.co/plus or scan the QR code below to download the app:

Alternatively, search "Qingping+" on the App Store or Google Play.

After installing the app, open it and add a device by selecting "Qingping Temp & RH Monitor
T", then follow the instructions in the app.



Note:

If you have added your Qingping Temp & RH Monitor T in the Home app, it will
automatically appear in the Qingping+ app, and no additional setup is required.
While the Qingping+ app is open and connected to your Qingping Temp & RH
Monitor T, it will sync the 30-day historical data.

This product does not support connecting to Android devices.

Thread Mode and Bluetooth Mode

This product usually connects to the home hub via Thread automatically. If not connected,
press the button on the back of the product to attempt connection to the home hub.

Note:

If the home hub does not support Thread, the product will operate in Bluetooth
mode.

When in Thread mode, the screen displays the Thread icon.

At this time, the product will not always display the remaining battery level. To check
the remaining battery level, please press the button on the back of the product.
When in Bluetooth mode, the screen displays the Bluetooth icon and the remaining
battery level.

"Home Hub" refers to Apple Home Hub devices such as HomePod, HomePod mini,

Apple TV (4th generation or newer models). Some home hubs support Thread connection,
including HomePod mini, Apple TV 4K (2nd generation), and Apple TV 4K (3rd generation
with Ethernet port).

Switch the Temperature Unit

The temperature unit on the product’s screen can switch between Celsius (°C) and
Fahrenheit (°F).

Press the button on the back of the product to switch the unit. The product will try to
connect to the home hub via Thread.



Restore Factory Settings

Press and hold the button on the back of the product, release after the screen displays
"188", and wait for the product to return to display correct temperature and humidity
readings. This completes the factory reset.

Measuring Items and Ranges

Item Range
Temperature 0 ~ 50°C (32 ~ 122°F)
Humidity 0 ~ 99.9% RH (nhon-condensing environment)

The perceived temperature depends on many factors, including air temperature, relative
humidity, wind velocity, physical activity, and clothing.

In winter, the human body feels most comfortable when the temperature is between 20°C ~
24°C, with RH between 30% ~ 60%. In summer, the comfortable range is 23°C ~ 26°C,
with RH between 25% ~ 60%.

Specifications

Model CGG1T

Weight 249

Size Diameter 74 mm, thickness 14 mm
Screen Size Diameter 55 mm

Wireless Connectivity Thread, Bluetooth

Battery Type CR2430 button cell

FCCID 2AQ3F-CGG1T




Attention

e Do not block the vent hole at the bottom of the product.

e This product is not waterproof or dustproof.

e Do not use in environments with humidity greater than 90% for extended periods.

e Do not throw the battery or the product with the battery into fire to avoid the risk of

explosion.

¢ Do not disassemble the product yourself to avoid injury.

Frequently Asked Questions

Question/Problem

Answer/Solution

Readings inaccurate.

When the environment changes drastically, such as moving
from outdoors to indoors, allow about 10 minutes for the
readings to stabilize to the actual values of the new
environment.

Holding the product in hand can affect readings due to body
temperature, resulting in discrepancies between readings and
actual environmental values.

Check if the vent hole at the bottom of the product is
clogged. If so, clean it carefully to avoid damaging the
Sensor.

E1 shows on the screen.

The environmental temperature has exceeded the
measurement range of the product. Place the product in a
normal indoor environment.

The screen turns black
occasionally and then
returns to normal.

The product uses an e-ink screen, which needs to be
completely refreshed after being partly refreshed several
times. When it's being completely refreshed, the screen will
turn black and then return to normal immediately.

The screen doesn’t show
anything.

Please refer to the instructions for "Insert or Replace Battery"
in this manual.

The screen still displays
readings after the battery is
removed.

The product uses an e-ink screen that retains the display for a
while after the battery is removed.




Error Codes

Error Code on the Screen Meaning/Solution

El The environment temperature exceeded the
measurement range of the product.

E2 The sensor is malfunctioning.

Performance Faults

e The content displayed on the screen is incomplete or the screen cannot display
content.

¢ No response when the button is pressed.

e The sensor is not working properly.




Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU) 2015/863.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it
shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti. ZvIastni

pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlim. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Vlozeni nebo vyména baterie

Monitor teploty a relativni vihkosti Qingping pouziva knoflikovou baterii CR2430.

. UpIné oteviete zadni kryt (v Ghlu 90° vdi télu), pak drzte kryt baterie obéma
palci a zatlacte na né&j proti sméru hodinovych rucic¢ek, abyste odSroubovali kryt

/s
\G2 g

Pokud obrazovka nic nezobrazuje, je tfeba vyménit baterii.

Poznamka: Po vyjmuti baterie se m{Ze na obrazovce stéle zobrazovat obsah. To je
normalni. Vyrobek pouZiva e-ink obrazovku, takze obsah miZe byt po urcitou dobu zobrazen
bez napajeni.

Rezim plochy

Monitor teploty a relativni vihkosti Qingping Ize umistit na stolni pocitace.

. Zadni kryt otevrete do poloviny (v Uhlu 45° v{ci télu). Monitor pak mlzete
polozit na pracovni plochu.

Poznamka: Nepokladejte vyrobek na povrchy se semiSem nebo vyvysenymi ¢asticemi, aby
nedoslo k ucpani ventilacniho otvoru ve spodni ¢asti vyrobku, coz by mohlo vést k
nepresnému meéreni.
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Rezim stény

. Monitor teploty a relativni vihkosti Qingping Ize pfipevnit na zed’ pomoci
dodanych samolepek na zed'.

. V baleni je samolepka na zed' s oboustrannou paskou na zadni strané.

. Odstranite félii z oboustranné pasky, nalepte samolepku na zed' na vybrané

misto a poté pripevnéte Qingping Temp & RH Monitor.

Pripojeni k "Home" ~

Otevrete aplikaci Dom{ v zafizeni iOS nebo iPadOS, klepnéte na "+", vyberte "Pfidat nebo
naskenovat prislusenstvi" a postupujte podle pokyn( v aplikaci.

Poznamka: Pokud se zafizeni nepodari prfidat, resetujte jej a zkuste to znovu. Viz "Obnoveni
tovarniho nastaveni" v této prirucce.

Odznak "Spolupracuje se spolecnosti Apple" znamena, ze prislusenstvi je navrZzeno tak, aby
fungovalo konkrétné s technologii uvedenou na odznaku, a Ze bylo vyvojarem certifikovano
tak, aby splfiovalo vykonnostni standardy spolecnosti Apple. Spolecnost Apple neodpovida za
provoz nebo soulad tohoto zafizeni s bezpecnostnimi a regula¢nimi normami.

Pripojeni k "Qingping+"

K pripojeni tohoto vyrobku, zobrazeni namérenych hodnot, pfistupu k historickym dattim,
aktualizaci firmwaru a dalSim funkcim mdZzete pouzit mobilni aplikaci "Qingping+".

Navstivte gingping.co/plus nebo si stahnéte aplikaci naskenovanim nize uvedeného QR kédu:

Pripadné vyhledejte "Qingping+" v App Store nebo Google Play.

Po instalaci aplikace ji otevrete a pridejte zarizeni vybérem polozky "Qingping Temp & RH
Monitor T" a poté postupujte podle pokynd v aplikaci.
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Poznamka:

o Pokud jste pridali monitor teploty a relativni vihkosti Qingping T do aplikace
Home, automaticky se zobrazi v aplikaci Qingping+ a neni nutné Zadné dalsi
nastaveni.

. Kdyz je aplikace Qingping+ otevrena a pripojena k monitoru teploty a relativni
vlhkosti Qingping T, synchronizuje 30denni historicka data.

. Tento produkt nepodporuje pripojeni k zafizenim se systémem Android.

Rezim viakna a rezim Bluetooth

Tento produkt se obvykle automaticky pripojuje k domacimu rozbocovadi prostrednictvim
vlakna. Pokud se nepfipoji, stisknéte tlacitko na zadni strané vyrobku, abyste se pokusili o
pripojeni k domacimu rozbocovadi.

. Pokud domaci rozbocovac nepodporuje funkci Thread, bude vyrobek pracovat
v rezimu Bluetooth.

. V rezimu vlakna se na obrazovce zobrazi ikona vlakna.

. V tuto chvili se na vyrobku ne vzdy zobrazuje zbyvajici Uroven nabiti baterie.

Chcete-li zkontrolovat zbyvajici Groven nabiti baterie, stisknéte tlacitko na zadni
strané vyrobku.

. V rezimu Bluetooth se na obrazovce zobrazi ikona Bluetooth a zbyvajici Groven
nabiti baterie.

Poznamka: "Home Hub" oznacuje zarizeni Apple Home Hub, jako je HomePod, HomePod
mini a Apple TV (4. generace nebo novéjsi modely). Nékteré domaci rozbocovace podporuiji
pripojeni pres vlakno, napriklad HomePod mini, Apple TV 4K (2. generace) a Apple TV 4K (3.
generace s ethernetovym portem).

Prepnuti jednotky teploty

. Jednotka teploty na obrazovce vyrobku mlze prepinat mezi stupni Celsia (°C)
a Fahrenheita (°F).
. Stisknutim tlacitka na zadni strané vyrobku pfistroj zapnete. Vyrobek se pokusi

pripojit k domacimu rozbocovaci prostrednictvim vlakna.
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Obnoveni tovarniho nastaveni

Stisknéte a podrzte tlacitko na zadni strané vyrobku, uvolnéte je poté, co se na obrazovce
zobrazi "188", a pockejte, az se vyrobek vrati k zobrazeni spravnych hodnot teploty a
vlhkosti. Tim je obnoveni tovarniho nastaveni dokoncéeno.

Mérici polozky a rozsahy

Polozka Rozsah
Teplota 0 ~ 50°C (32 ~ 122°F)
Vlhkost 0 ~ 99,9 % relativni vlhkosti (nekondenzujici prostredi)

Vnimana teplota zavisi na mnoha faktorech, véetné teploty vzduchu, relativni vihkosti,
rychlosti vétru, fyzické aktivity a obleceni.

V zimé se lidské télo citi nejpohodinéji pri teploté mezi 20 °C a 24 °C a relativni vlhkosti
vzduchu mezi 30 % a 60 %. V |été je prijemné rozmezi 23 °C ~ 26 °C s relativni vlhkosti
vzduchu mezi 25 % ~ 60 %.

Specifikace

Model CGG1T

Hmotnost 549

Velikost Prmér 74 mm, tloustka 14 mm
Velikost obrazovky Prlimér 55 mm

Bezdratové pripojeni VIakno, Bluetooth

Typ baterie Knoflikovy ¢clanek CR2430

ID FCC 2AQ3F-CGG1T
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Pozor

. Nezakryveijte vétraci otvor ve spodni ¢asti vyrobku.

. Tento vyrobek neni vodotésny ani prachotésny.

. Nepouzivejte jej delsi dobu v prostredi s vihkosti vysSsi nez 90 %.

. Abyste predesli riziku vybuchu, nevhazujte baterii ani vyrobek s baterii do
ohné.

. Vyrobek sami nerozebirejte, aby nedoslo ke zranéni.

Casto kladené otazky

Otazka/problém

Odpoveéd'/reseni

Nepresné cteni.

Pfi vyrazné zméné prostredi, napriklad pfi prechodu z
venkovniho prostredi do vnitfniho, pockeijte priblizné 10
minut, nez se hodnoty ustali na skute¢nych hodnotach
nového prostiedi.

Drzeni vyrobku v ruce midZe ovlivnit Udaje v dlsledku télesné
teploty, coz vede k odchylkdm mezi Udaji a skuteCnymi
hodnotami prostredi.

Zkontrolujte, zda neni ucpany odvzdusfovaci otvor ve spodni
Casti vyrobku. Pokud ano, peclivé jej vycistéte, aby nedoslo k
poskozeni snimace.

Na obrazovce se zobrazi E1.

Teplota prostredi prekrocila rozsah méreni vyrobku. Umistéte
vyrobek do normalniho vnitfniho prostredi.

Obrazovka obcas zCerna a
pak se vrati do normalniho
stavu.

Vyrobek pouziva obrazovku s elektronickym inkoustem,
kterou je tfeba po nékolikanasobném castecném obnoveni
zcela obnovit. Pri UpIném obnoveni obrazovka zCerna a poté
se okamzité vrati do normalniho stavu.

Na obrazovce se nic
nezobrazuije.

Viz pokyny pro "Vlozeni nebo vyménu baterie" v této prirucce.

Po vyjmuti baterie se na
displeji stale zobrazuji
udaje.

Viyrobek vyuziva e-ink obrazovku, ktera po vyjmuti baterie
zachovava displej po urcitou dobu.
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Chybove kody

Kod chyby na obrazovce Vyznam/reseni
El Teplota prostredi prekrocila rozsah méfeni vyrobku.
E2 Snimac je nefunkéni.
Poruchy vykonu
. Obsah zobrazeny na obrazovce je neuplny nebo obrazovka nemlize zobrazit
obsah.
. Po stisknuti tlacitka nereaguije.
. Snimac nefunguje spravné.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro UdrZbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupuijiciho (napf. pfi prepraveé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

prirozené opotiebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivd, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smeérnice 2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu.
Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomiZete predejit moznym negativnim
dUsledk@m pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim

svVvs

za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preditajte
nasledujlce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre budlce pouzitie. Venuijte
osobitnu pozornost’ bezpe¢nostnym pokynom. Ak mate akékol'vek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Vlozenie alebo vymena batérie

Monitor teploty a relativnej vihkosti Qingping pouziva gombikovy ¢lanok CR2430.

. Uplne otvorte zadny kryt (v uhle 90° k telu), potom drzte kryt batérie oboma

palcami a zatlacte ho proti smeru hodinovych ruciciek, aby ste odskrutkovali kryt
batérie.

\C g

Ak sa na obrazovke ni¢ nezobrazuije, je potrebné vymenit’ batériu.

Poznamka: po vybrati batérie sa moze na obrazovke stéle zobrazovat’ obsah. To je

normalne. Vyrobok pouziva e-ink obrazovku, takze obsah sa moze zobrazovat' urcity ¢as bez
napajania.

ReZim pracovnej plochy

Monitor Qingping Temp & RH mozno umiestnit’ na stolové pocitace.

. Otvorte zadny kryt do polovice (pod uhlom 45° k telu). Monitor potom mozete
polozit' na pracovnu plochu.

Poznamka: vyrobok neumiestriujte na povrchy so semiSom alebo vyvySenymi Casticami,

aby ste zabranili upchatiu ventilacného otvoru v spodnej Casti vyrobku, ¢o by mohlo viest’ k
nepresnému meraniu.
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Rezim steny

o Monitor teploty a relativnej vihkosti Qingping mozno pripevnit’' na stenu
pomocou dodanych nalepiek na stenu.

. V baleni sa nachadza nalepka na stenu s obojstrannou paskou na zadnej
strane.

. Odstrante fdliu z obojstrannej pasky, nalepte nalepku na stenu na vybrané
miesto a potom pripevnite monitor teploty a relativnej vlhkosti Qingping.

Pripojenie k ,Domov"”

Otvorte aplikaciu Domov v zariadeni iOS alebo iPadOS, t'uknite na polozku ,+", potom
vyberte polozku ,Pridat’ alebo skenovat’ prislusenstvo" a postupuijte podl'a pokynov
zobrazenych v aplikacii.

Poznamka: ak sa zariadenie nepodari pridat, resetujte ho a skuste to znova. Pozrite si Cast’
»Obnovenie tovarenskych nastaveni" v tejto prirucke.

Odznak ,Pracuje so spolo¢nost'ou Apple" znamena, ze prislusenstvo je navrhnuté tak, aby
fungovalo Specialne s technoldgiou uvedenou v odznaku, a Ze bolo certifikované vyvojarom,
aby spifialo vykonnostné normy spolo¢nosti Apple. Spolo¢nost’ Apple nezodpoveda za
prevadzku alebo sulad tohto zariadenia s bezpecnostnymi a regulacnymi normami.

Pripojenie k sluzbe ,,Qingping+"

Na pripojenie tohto vyrobku, zobrazenie nameranych hodn6t, pristup k historickym tdajom,
aktualizaciu firmvéru a dalSie funkcie mozete pouzit’ aj mobilnu aplikaciu ,Qingping+".

Navstivte stranku gingping.co/plus alebo naskenujte nizsie uvedeny kéd QR a stiahnite si
aplikaciu:

Pripadne vyhl'adajte ,Qingping+" v App Store alebo Google Play.

Po nainstalovani aplikacie ju otvorte a pridajte zariadenie vyberom polozky ,Qingping Temp
& RH Monitor T" a potom postupujte podla pokynov v aplikacii.
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Poznamka:

o Ak ste pridali monitor teploty a relativnej vihkosti Qingping T do aplikacie
Domov, automaticky sa zobrazi v aplikacii Qingping+ a nie je potrebné ziadne dalSie
nastavenie.

o Ked' je aplikacia Qingping+ otvorena a pripojena k monitoru Qingping Temp &
RH Monitor T, synchronizuje 30-driové historické udaje.

o Tento produkt nepodporuje pripojenie k zariadeniam so systémom Android.

Rezim viakna a rezim Bluetooth

Tento produkt sa zvycajne automaticky pripaja k domacemu rozbocovacu prostrednictvom
vlakna. Ak nie je pripojeny, stlacenim tlacidla na zadnej strane vyrobku sa pokuste o
pripojenie k domacemu rozbocovacu.

. Ak domaci rozbocovac nepodporuje funkciu Thread, vyrobok bude fungovat' v
rezime Bluetooth.

. V rezime vlakna sa na obrazovke zobrazi ikona vlakna.

. V tomto ¢ase sa na vyrobku nezobrazuje vzdy zostavajlca Uroven nabitia

batérie. Ak chcete skontrolovat’ zostavajlicu Uroven nabitia batérie, stlacte tlacidlo na
zadnej strane vyrobku.

. V rezime Bluetooth sa na obrazovke zobrazi ikona Bluetooth a zostavajlci stav
nabitia batérie.

Poznamka: ,Home Hub" sa vzt'ahuje na zariadenia Apple Home Hub, ako su HomePod,
HomePod mini, Apple TV (4. generacia alebo novsSie modely). Niektoré domace rozbocovace
podporuju pripojenie cez vlakno vratane HomePod mini, Apple TV 4K (2. generacia) a Apple
TV 4K (3. generacia s ethernetovym portom).

Prepnutie jednotky teploty

. Jednotka teploty na obrazovke vyrobku sa moze prepinat’ medzi stupfiami
Celzia (°C) a Fahrenheita (°F).
. Stlacenim tlacidla na zadnej strane vyrobku zapnite jednotku. Vyrobok sa

pokusi pripojit’ k domacemu rozbocovacu prostrednictvom vilakna.
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Obnovenie tovarenskych nastaveni

Stlacte a podrzte tlacidlo na zadnej strane vyrobku, uvolnite ho, ked’ sa na obrazovke zobrazi
»188", a pockajte, kym sa vyrobok vrati k zobrazovaniu spravnych hodnét teploty a vihkosti.
Tym sa dokon¢i obnovenie vyrobnych nastaveni.

Meracie polozky a rozsahy

Polozka Rozsah
Teplota 0 ~ 50°C (32 ~ 122°F)
Vlhkost’ 0 ~ 99,9 % relativnej vihkosti (nekondenzujlice prostredie)

Vnimana teplota zavisi od mnohych faktorov vratane teploty vzduchu, relativnej vihkosti,
rychlosti vetra, fyzickej aktivity a oblecenia.

V zime sa l'udské telo citi najprijemnejsie pri teplote 20 °C az 24 °C a relativnej vihkosti
vzduchu 30 % az 60 %. V lete je prijemné rozmedzie 23 °C ~ 26 °C s relativnou vihkost'ou
vzduchu medzi 25 % ~ 60 %.

Specifikacia

Model CGG1T

Hmotnost’ 549

Vel'kost’ Priemer 74 mm, hrabka 14 mm
Vel'kost’ obrazovky Priemer 55 mm

Bezdrotové pripojenie VIakno, Bluetooth

Typ batérie Gombikovy ¢lanok CR2430

ID FCC 2AQ3F-CGGI1T
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Pozor

. Nezakryvajte vetraci otvor v spodnej Casti vyrobku.

. Tento vyrobok nie je vodotesny ani prachotesny.

. Nepouzivajte v prostredi s vlhkost'ou vysSou ako 90 % pocas dlhSieho
obdobia.

. Batériu ani vyrobok s batériou nevhadzujte do ohia, aby ste predisli riziku
vybuchu.

o Vyrobok sami nerozoberajte, aby ste sa vyhli zraneniu.

Casto kladené otazky

Otazka/problém

Odpoved'/riesenie

Merania su nepresné.

Pri vyraznej zmene prostredia, napriklad pri prechode z
vonkajSieho do vnutorného prostredia, nechajte priblizne 10
minUt na ustalenie hodn6t na skutocné hodnoty nového
prostredia.

Drzanie vyrobku v ruke moze ovplyvnit’ idaje v dosledku
telesnej teploty, ¢o vedie k rozdielom medzi idajmi a
skutocnymi hodnotami prostredia.

Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odvzdusnovaci otvor v spodnej
Casti vyrobku. Ak ano, opatrne ho vycistite, aby ste
neposkodili snimac.

Na obrazovke sa zobrazi
E1l.

Teplota prostredia prekrocila rozsah merania vyrobku.
Umiestnite vyrobok do normalneho vnutorného prostredia.

Obrazovka obcas scernie a
potom sa vrati do
normalneho stavu.

Vyrobok vyuziva obrazovku s elektronickym atramentom,
ktoru je potrebné po niekol’konasobnom ciastocnom obnoveni
Uplne obnovit. Ked' sa Uplne obnovuje, obrazovka scernie a
potom sa okamZite vrati do normalneho stavu.

Na obrazovke sa nic
nezobrazuije.

Pozrite si pokyny ,VloZenie alebo vymena batérie" v tejto
prirucke.

Na obrazovke sa zobrazuju

Udaje aj po vybrati batérie.

Vyrobok vyuZiva e-ink obrazovku, ktora si zachovava
zobrazenie eSte nejaky ¢as po vybrati batérie.
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Kédy chyb

Kod chyby na obrazovke

Vyznam/rieSenie

El

Teplota prostredia prekrocila rozsah merania vyrobku.

E2 Snimac je nefunkény.
Chyby vykonu
. Obsah zobrazeny na obrazovke je nelplny alebo sa na obrazovke neda
zobrazit’ obsah.
. Po stlaceni tlacidla nereaguije.
. Snimac nefunguje spravne.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vzt'ahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obrat'te priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit’ originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zarucnymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat’ uplatnena
reklamaciu, sa povazuju nasledujice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo mechanicky
vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami atd’.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd'.).

e Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné ziarenie a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepétie v sieti,
elektrostatické vybojové napétie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napdtie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie
zdroje atd'.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptécie s cielom zmenit’
alebo rozsirit’ funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a d'alSimi prisluSnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU a smernice 2011/65/EU v zneni zmien (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat’ ako beZzny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ — 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit' na miesto nakupu alebo odovzdat’ na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete predist’ moznym
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a l'udské zdravie, ktoré by inak mohlo spdsobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. DalSie informécie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnatroStatnymi predpismi.

29



Kedves vasarlo,

K6szonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, az els6 hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és Orizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késobbi
hasznalatra. Forditson kiilonos figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjlk, forduljon az tigyfélvonalhoz.

| www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importor Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Az akkumulator behelyezése vagy cseréje

A Qingping Temp & RH Monitor CR2430 gombelemet hasznal.

¢ Nyissa ki teljesen a hatlapot (a késziiléktesthez képest 90°-0s szogben), majd fogja
meg az elemtartd fedelet mindkét hivelykujjaval, és az dramutatd jarasaval
ellentétes irdnyba tolva csavarja le az elemtartd fedelet.

\C g

Ha a képerny6n nem jelenik meg semmi, akkor az akkumulatort ki kell cserélni.

Megjegyzés: Az akkumulator eltavolitdsa utan a tartalom tovabbra is megjelenhet a
képernyon. Ez normalis. A termék e-ink képerny6t hasznal, igy a tartalom egy ideig
aramellatas nélkil is megjelenithetd.

Asztali lizemmod

A Qingping Temp & RH Monitor asztali szamitégépekre helyezhetd.

e Nyissa ki félig a hatsé fedelet (45°-0s szogben a késziiléktesthez képest). A monitor
ezutan az asztalra helyezhetd.

Megjegyzés: Keriilje a termék szarvasbor vagy kiemelked6 részecskékkel boritott
felUletekre helyezését, hogy elkeriilje a termék aljan lévo szell6zOnyilas eltomodését, ami
pontatlan mérést eredményezhet.
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Fali izemmaoad

e A Qingping Temp & RH monitor a mellékelt falmatricak segitségével falra rogzitheto.

e A csomagban egy falmatrica taldlhatd, a hatoldalan kétoldalas ragasztészalaggal.

e Tavolitsa el a féliat a kétoldalas ragasztdszalagrol, ragassza a falmatricat a
kivalasztott helyre, majd rogzitse a Qingping Temp & RH Monitor-t.

Csatlakozas a "Home"-hoz ~

Nyissa meg a Home alkalmazast iOS vagy iPadOS késziilékén, koppintson a "+" gombra,
majd valassza a "Tartozék hozzaadasa vagy beolvasasa" lehetbséget, és kdvesse az
alkalmazasban megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: Ha a késziiléket nem tudja hozzaadni, allitsa vissza, és probalja meg Ujra.
Lasd a "Gyari beallitasok visszaallitasa" cim(i részt ebben a kézikonyvben.

A "Works with Apple" jelvény azt jelenti, hogy a tartozékot kifejezetten a jelvényen
feltlintetett technoldgiaval val6 egyittm(ikddésre tervezték, és a fejleszto tanusitotta, hogy
megfelel az Apple teljesitményszabvanyainak. Az Apple nem felelGs az eszk6z miikodéséért
vagy a biztonsagi és szabalyozasi elGirdsoknak vald megfeleléséért.

Csatlakozas a "Qingping+"

A "Qingping+" mobilalkalmazast is hasznalhatja a termék csatlakoztatasahoz, a leolvasott
értékek megtekintéséhez, a korabbi adatok eléréséhez, a firmware frissitéséhez és sok
mashoz.

Latogasson el a gingping.co/plus oldalra, vagy szkennelje be az alabbi QR-kodot az
alkalmazas letoltéséhez:

Alternativaként keresd a "Qingping+" szot az App Store-ban vagy a Google Play-ben.

Az alkalmazas telepitése utan nyissa meg azt, és adjon hozza egy eszkozt a "Qingping Temp
& RH Monitor T" kivalasztasaval, majd kovesse az alkalmazasban talalhatd utasitasokat.
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Megjegyzés:

¢ Ha a Qingping Temp & RH Monitor T-t hozzaadta a Home alkalmazasban, akkor az
automatikusan megjelenik a Qingping+ alkalmazasban, és nincs sziikség tovabbi
bedllitasra.

e Amig a Qingping+ alkalmazas nyitva van, és csatlakozik a Qingping Temp & RH
Monitor T készlilékhez, addig szinkronizalja a 30 napos multbeli adatokat.

e Ez a termék nem tdmogatja az Android-eszk6z6khoz vald csatlakozast.

Szal lizemmaod és Bluetooth lizemmaod

Ez a termék altalaban automatikusan csatlakozik az otthoni hubhoz a szalon keresztiil. Ha
nem csatlakozik, nyomja meg a termék hatoldalan talalhaté gombot, hogy megprébaljon
csatlakozni az otthoni hubhoz.

e Ha a hazi kdzpont nem tdmogatja a Szalakat, a termék Bluetooth lizemmaddban
mkodik.

e Szal mddban a képernyén megjelenik a Szal ikon.

e Ebben az idében a termék nem mindig jeleniti meg a hatralév6é akkumulator
toltottségi szintet. A maradék akkumulator szintjének ellendrzéséhez nyomja meg a
termék hatoldalan taldlhaté gombot.

e Bluetooth tizemmaddban a képernyén megjelenik a Bluetooth ikon és a hatralévo
akkumulator toltottségi szintje.

Megjegyzés: A "Home Hub" az Apple Home Hub eszkdzdkre vonatkozik, mint példaul a
HomePod, HomePod mini, Apple TV (4. generacios vagy Ujabb modellek). Egyes otthoni
hubok tamogatjak a menetes csatlakozast, példaul a HomePod mini, az Apple TV 4K (2.
generacids) és az Apple TV 4K (3. generacios Ethernet-porttal).

Homérséklet egység valtasa

o A termék képernydjén a hdmérséklet mértékegysége Celsius (°C) és Fahrenheit (°F)
kozott valthat.

e Nyomja meg a termék hatoldalan lévd gombot a késziilék bekapcsolasahoz. A termék
megprobal csatlakozni az otthoni hubhoz a szalon keresztiil.
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Gyari beallitasok visszaallitasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a termék hatoldalan lévé gombot, engedje el, miutan a
képernyon megjelenik a "188", és varja meg, amig a termék visszatér a helyes hGmérséklet-
és paratartalom-értékek megjelenitéséhez. Ezzel befejezddik a gyari visszaallitas.

Mérési tételek és tartomanyok

Tétel

Tartomany

Homérséklet

0 ~ 50°C (32 ~ 122°F)

Paratartalom

0 ~ 99,9% RH (nem kondenzacids kornyezet)

Az érzékelt hOmérséklet szamos tényez6tdl fligg, tobbek kozott a levegd hémérsékletétdl, a
relativ paratartalomtdl, a szélsebességtdl, a fizikai aktivitastdl és a ruhazattol.

Télen az emberi test akkor érzi magat a legjobban, ha a hdmérséklet 20°C ~ 24°C kozott
van, a paratartalom pedig 30% ~ 60% kozott. Nyaron a kellemes hémérséklet 23°C ~ 26°C,
25% ~ 60% kozotti relativ paratartalom mellett.

Miszaki adatok

Modell CGGI1T
Suly 549
Méret Atmér6 74 mm, vastagsag 14 mm

Képernyd mérete

Atmérd 55 mm

Vezeték nélkiili kapcsolat

Menet, Bluetooth

Akkumulator tipusa

CR2430 gombelem

FCC AZONOSITO

2AQ3F-CGG1T
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Figyelem

e Ne zarja el a termék aljan 1évé szellozonyilast.

e Ez a termék nem viz- vagy porallo.

¢ Ne hasznalja hosszabb ideig 90%-nal nagyobb paratartalmd kérnyezetben.

e A robbanasveszély elkeriilése érdekében ne dobja tlizbe az akkumulatort vagy az
akkumulatort tartalmazd terméket.

o A sériilések elkeriilése érdekében ne szerelje szét a terméket sajat maga.

Gyakran ismételt kérdések

Kérdés/probléma

Valasz/Megoldas

Pontatlan mérések

Ha a kornyezet drasztikusan megvaltozik, példaul ha a
kiltérrdl beltérre viszi, varjon kortilbelll 10 percet, amig a
leolvasott értékek stabilizalodnak az Gj kdrnyezet tényleges
értékeire.

A termék kézben tartasa a testhOmérséklet miatt
befolyasolhatja a leolvasott értékeket, ami eltérést
eredményezhet a leolvasott értékek és a tényleges kdrnyezeti
értékek kozott.

Ellen6rizze, hogy a termék aljan lévo szell6zOnyilas
eltomOdott-e. Ha igen, dvatosan tisztitsa meg, hogy elkertilje
az érzékeld sériilését.

E1l jelenik meg a
képernyon.

A kornyezeti hOmérséklet tullépte a termék mérési
tartomanyat. Helyezze a terméket normal beltéri kérnyezetbe.

A képernyd idonként
elsotétll, majd visszatér a
normal allapotba.

A termék e-ink képerny6t hasznal, amelyet tobbszori
részleges frissités utan teljesen fel kell frissiteni. A teljes
frissités soran a képernyd elsotétiil, majd azonnal visszatér a
normal allapotba.

A képernyd nem mutat
semmit.

Kérjlk, olvassa el a jelen kézikdnyvben talalhatd "Az
akkumulator behelyezése vagy cseréje" cimii utasitasokat.

A képernyd az akkumulator
eltavolitasa utan is
megjeleniti a leolvasott
értékeket.

A termék olyan e-ink képerny6t hasznal, amely az
akkumulator eltavolitadsa utan egy ideig megorzi a kijelzot.
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Hibakédok

Hibakod a képernyon Jelentés/Megoldas

El A kornyezeti hOmérséklet meghaladta a termék mérési
tartomanyat.

E2 Az érzékeld hibasan miikodik.

Teljesitmény hibak

e A képerny6n megjelenitett tartalom nem teljes, vagy a képernyd nem képes
megjeleniteni a tartalmat.

e A gomb megnyomasakor nincs valasz.

o Az érzékel6 nem mikddik megfelelGen.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garanciaido alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon kozvetleniil a
termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell
bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétol eltéro célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, (izemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfeleld eszkdzokkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogydeszkozok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kiilsd hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziiltség,
elektrosztatikus kistilési fesziiltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
feszliltség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidéhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcién vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfeleloségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozd rendelkezéseinek, valamint a 2011/65/EU mddositott (EU) 2015/863 iranyelvnek.

C€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szo6l6 unids iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
Osszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gy(ijtohelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel6 artalmatlanitasardl, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdsaghoz
vagy a legkozelebbi gylijtéponthoz. Az ilyen tipusd hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa
a nemzeti eléirasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

|
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Batterie einlegen oder austauschen

Der Qingping Temp & RH Monitor verwendet eine CR2430 Knopfzelle.

¢ Offnen Sie die hintere Abdeckung vollsténdig (im 90°-Winkel zum Geh&use), halten
Sie dann die Batterieabdeckung mit beiden Daumen fest und drlicken Sie sie gegen
den Uhrzeigersinn, um die Batterieabdeckung abzuschrauben.

74
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Wenn auf dem Bildschirm nichts angezeigt wird, muss die Batterie ausgetauscht werden.

Hinweis: Nach dem Entfernen des Akkus wird der Inhalt mdglicherweise noch auf dem
Bildschirm angezeigt. Das ist normal. Das Produkt verwendet einen E-Ink-Bildschirm, so dass
der Inhalt eine Zeit lang ohne Stromversorgung angezeigt werden kann.

Desktop-Modus

Der Qingping Temp & RH Monitor kann auf Desktops platziert werden.

¢ Offnen Sie die hintere Abdeckung zur Halfte (in einem Winkel von 45° zum Gehiuse).
Der Monitor kann dann auf den Schreibtisch gestellt werden.

Hinweis: Vermeiden Sie es, das Produkt auf Oberflachen mit Wildleder oder erhabenen
Partikeln zu platzieren, um zu verhindern, dass die Entliftungséffnung an der Unterseite des
Produkts verstopft wird, was zu ungenauen Messungen fiihren kénnte.
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Wand-Modus

e Der Qingping Temp & RH Monitor kann mit den mitgelieferten Wandaufklebern an
einer Wand befestigt werden.

e In der Verpackung befindet sich ein Wandaufkleber mit doppelseitigem Klebeband
auf der Rickseite.

e Entfernen Sie die Folie vom doppelseitigen Klebeband, kleben Sie den Wandaufkleber
an die von Ihnen gewahlte Stelle und bringen Sie dann den Qingping Temp & RH
Monitor an.

Verbindung mit "Home"

Offnen Sie die Home-App auf Threm iOS- oder iPadOS-Gerét, tippen Sie auf "+", wahlen Sie
dann "Zubehdr hinzufligen oder scannen" und folgen Sie den Anweisungen in der App.
Hinweis: Wenn das Gerat nicht hinzugefligt werden kann, setzen Sie es zurlick und
versuchen Sie es erneut. Siehe "Werkseinstellungen zuriicksetzen" in diesem Handbuch.

Die Kennzeichnung "Works with Apple" bedeutet, dass das Zubehor speziell fiir die in der
Kennzeichnung angegebene Technologie entwickelt wurde und vom Entwickler fir die
Einhaltung der Apple Leistungsstandards zertifiziert wurde. Apple ist nicht verantwortlich fir
den Betrieb oder die Einhaltung von Sicherheits- und Regulierungsstandards durch dieses
Gerat.

Verbindung zu "Qingping+"

Sie kénnen auch die mobile App "Qingping+" verwenden, um dieses Produkt zu verbinden,
Messwerte anzuzeigen, auf historische Daten zuzugreifen, die Firmware zu aktualisieren und
vieles mehr.

Besuchen Sie gingping.co/plus oder scannen Sie den QR-Code unten, um die App
herunterzuladen:

Alternativ dazu kdnnen Sie im App Store oder bei Google Play nach "Qingping+" suchen.

Nach der Installation der App 6ffnen Sie diese und fligen ein Gerat hinzu, indem Sie
"Qingping Temp & RH Monitor T" auswahlen und dann den Anweisungen in der App folgen.
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Anmerkung:

Wenn Sie Ihren Qingping Temp & RH Monitor T in der Home App hinzugefiigt haben,
erscheint er automatisch in der Qingping+ App, und es ist keine zusatzliche
Einrichtung erforderlich.

Wahrend die Qingping+ App getffnet und mit Ihrem Qingping Temp & RH Monitor T
verbunden ist, werden die historischen Daten der letzten 30 Tage synchronisiert.
Dieses Produkt untersttitzt keine Verbindung zu Android-Geraten.

Thread-Modus und Bluetooth-Modus

Dieses Produkt stellt in der Regel automatisch eine Verbindung mit dem Home Hub Uber
Thread her. Wenn es nicht verbunden ist, driicken Sie die Taste auf der Riickseite des
Gerats, um eine Verbindung mit dem Home Hub herzustellen.

Wenn der Home Hub Thread nicht unterstitzt, wird das Produkt im Bluetooth-Modus
betrieben.

Im Thread-Modus wird auf dem Bildschirm das Thread-Symbol angezeigt.

Zu diesem Zeitpunkt zeigt das Produkt nicht immer den verbleibenden Batteriestand
an. Um den verbleibenden Batteriestand zu Uberpriifen, driicken Sie bitte die Taste
auf der Rickseite des Produkts.

Im Bluetooth-Modus werden auf dem Bildschirm das Bluetooth-Symbol und der
verbleibende Batteriestand angezeigt.

Hinweis: "Home Hub" bezieht sich auf Apple Home Hub Gerate wie HomePod, HomePod
mini, Apple TV (4. Generation oder neuere Modelle). Einige Home Hubs unterstitzen die
Thread-Verbindung, einschlieBlich HomePod mini, Apple TV 4K (2. Generation) und Apple TV
4K (3. Generation mit Ethernet-Anschluss).

Umschalten der Temperatureinheit

Die Temperatureinheit auf dem Bildschirm des Produkts kann zwischen Celsius (°C)
und Fahrenheit (°F) umgeschaltet werden.

Driicken Sie die Taste auf der Riickseite des Produkts, um das Gerat einzuschalten.
Das Gerat versucht, sich Gber Thread mit dem Home Hub zu verbinden.
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Werkseinstellungen wiederherstellen

Halten Sie die Taste auf der Riickseite des Gerdts gedriickt, lassen Sie sie los, sobald auf
dem Bildschirm "188" angezeigt wird, und warten Sie, bis das Gerat wieder die korrekten
Temperatur- und Luftfeuchtigkeitswerte anzeigt. Damit ist der Werksreset abgeschlossen.

MessgroBBen und Messbereiche

GroBe Bereich
Temperatur 0 ~ 50°C (32 ~ 122°F)
Luftfeuchtigkeit 0 ~ 99,9% RH (nicht kondensierende Umgebung)

Die empfundene Temperatur hangt von vielen Faktoren ab, darunter Lufttemperatur, relative
Luftfeuchtigkeit, Windgeschwindigkeit, kérperliche Aktivitat und Kleidung.

Im Winter fuhlt sich der menschliche Kérper am wohlsten, wenn die Temperatur zwischen
20°C und 24°C liegt, bei einer relativen Luftfeuchtigkeit zwischen 30% und 60%. Im
Sommer liegt der angenehme Bereich zwischen 23°C und 26°C, mit einer relativen
Luftfeuchtigkeit zwischen 25% und 60%.

Spezifikationen

Modell CGG1T

Gewicht 54g

Abmessungen Durchmesser 74 mm, Dicke 14 mm
BildschirmgroBe Durchmesser 55 mm

Drahtlose Konnektivitat Gewinde, Bluetooth

Akku-Typ CR2430 Knopfzelle

FCC-ID 2AQ3F-CGG1T

Wichtige Hinweise

e Blockieren Sie nicht die Entlliftungsdffnung an der Unterseite des Gerats.
e Dieses Produkt ist nicht wasser- oder staubdicht.

e Verwenden Sie das Gerat nicht Gber einen langeren Zeitraum in Umgebungen mit
einer Luftfeuchtigkeit von mehr als 90 %.

e Werfen Sie die Batterie oder das Produkt mit der Batterie nicht ins Feuer, um die
Gefahr einer Explosion zu vermeiden.

e Nehmen Sie das Produkt nicht selbst auseinander, um Verletzungen zu vermeiden.
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Haufig gestellte Fragen

Frage/Problem

Antwort/Losung

Ungenaue Lesungen.

Wenn sich die Umgebung drastisch andert, z. B. beim
Wechsel von drauBen nach drinnen, sollten Sie etwa 10
Minuten warten, bis sich die Messwerte auf die tatsachlichen
Werte der neuen Umgebung eingestellt haben.

Wenn Sie das Produkt in der Hand halten, kénnen die
Messwerte durch die Kérpertemperatur beeinflusst werden,
was zu Diskrepanzen zwischen den Messwerten und den
tatsachlichen Umgebungswerten fiihren kann.

Priifen Sie, ob die Entlliftungséffnung an der Unterseite des
Gerats verstopft ist. Wenn ja, reinigen Sie es vorsichtig, um
den Sensor nicht zu beschadigen.

Auf dem Bildschirm wird E1
angezeigt.

Die Umgebungstemperatur hat den Messbereich des Produkts
Uberschritten. Stellen Sie das Produkt in einer normalen
Innenraumumgebung auf.

Der Bildschirm wird
gelegentlich schwarz und
kehrt dann in den
Normalzustand zuriick.

Das Produkt verwendet einen E-Ink-Bildschirm, der nach
mehrmaligem teilweisem Auffrischen vollstandig aufgefrischt
werden muss. Bei der vollstéandigen Auffrischung wird der
Bildschirm schwarz und kehrt dann sofort in den
Normalzustand zurtick.

Auf dem Bildschirm ist
nichts zu sehen.

Bitte beachten Sie die Anweisungen zu "Einlegen oder
Ersetzen der Batterie" in dieser Anleitung.

Der Bildschirm zeigt auch
nach Entnahme der Batterie
noch Messwerte an.

Das Produkt verwendet einen E-Ink-Bildschirm, der auch nach
dem Entfernen der Batterie noch eine Zeit lang angezeigt
wird.
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Fehler-Codes

Fehlercode auf dem Bildschirm | Bedeutung/L6sung
El
Die Umgebungstemperatur hat den Messbereich des
Produkts Uberschritten.
E2 Der Sensor hat eine Fehlfunktion.
Leistungsmangel

e Der auf dem Bildschirm angezeigte Inhalt ist unvollsténdig oder der Bildschirm kann
keinen Inhalt anzeigen.
Keine Reaktion beim Driicken der Taste.
Der Sensor funktioniert nicht richtig.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von
2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkdufer. Sie missen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fiir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemafBen Mitteln usw.).

Natirlicher VerschleiB und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegentiber nachteiligen duBeren Einfllissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flissigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegeniiber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerdat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU, geandert (EU)
2015/863.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie Uiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht tUber den normalen Hausmdll entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfdlle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen flr die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemaBe
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden Sie sich an Ihre
Ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen flihren.
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